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БЕЛЕЖКА ПО ТОЧКИ I/A 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Комитета на постоянните представители/Съвета 

Относно: Проект за РЕГЛАМЕНТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА 
СЪВЕТА за насърчаване на справедливост и прозрачност за бизнес 
ползвателите на посреднически онлайн услуги (първо четене) 

— Приемане на законодателния акт 

— Изявления 
  

Изявление на Комисията 

Комисията приема за сведение текста на член 1, параграф 4, договорен от Европейския 

парламент и Съвета. 

В тази връзка Комисията желае да отбележи, че настоящият регламент не изключва 

възможността държавите членки да забраняват или санкционират едностранно поведение 

или нелоялни търговски практики съгласно националното си право, при условие че 

относимите разпоредби на националното законодателство се прилагат в съответствие с 

другите разпоредби на правото на Съюза и са съвместими с разпоредбите на настоящия 

регламент. 
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Принципът, според който националното право следва да е съвместимо с настоящия 

регламент, обаче се прилага само дотолкова, доколкото конкретният въпрос е изрично 

уреден в него. В тази връзка Комисията счита за необходимо да отбележи, че настоящият 

регламент не урежда всички аспекти на търговските отношения между доставчиците на 

посреднически онлайн услуги и техните професионални ползватели. 

Комисията по-специално е на мнение, че когато с разпоредбите на настоящия регламент се 

установяват определено равнище на прозрачност или конкретни задължения за предоставяне 

на информация във връзка с тези въпроси, държавите членки не могат да предвиждат 

различаващи се равнища на прозрачност, нито различаващи се задължения за предоставяне 

на информация. Настоящият регламент обаче не изключва прилагането на национални 

правила, които забраняват или санкционират едностранно поведение или нелоялни 

търговски практики и се отнасят до други въпроси, които не са уредени от разпоредбите на 

настоящия регламент. 

Изявление на Германия, подкрепено от Белгия 

Германия приема, че държавите членки ще продължат да имат право да приемат 

допълнителни правни разпоредби в съответствие с правото на Съюза, за да се гарантира 

медийно многообразие. Германия приема също, че националните правила за органите за 

защита на конкуренцията при практики, свързани със злоупотреби, както и националното 

договорно право продължават да се прилагат успоредно с регламента. По наше мнение 

смисълът на член 3, параграф 3 от регламента е, че регламентът не възпрепятства по-

нататъшно разглеждане на общите условия съгласно националното право, доколкото 

съответните области не са обхванати от регламента. 
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